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Japoneza e mai mult o stare de spirit
decåt o simpl` limb`

|n cei 9 ani petrecu]i
\n {coala Japonez`, nu
am \nv`]at numai s`
vorbesc limba japonez`,
ci [i s` beau ceaiul ca o
japonez`, s` dansez ca o
japonez` [i s` m` port ca
o japonez`. |n conse-
cin]`, am \nceput s` \i
\n]eleg destul de bine pe
japonezi [i cultura lor (un
lucru greu de f`cut din
privin]a lor) [i chiar s` mi
se spun` c` m` port mult
prea mult ca o „japo-
nez`“. Dup` p`rerea mea,
\n limba japonez` exist`
2 grade de polite]e. Unul

find „politicos“, iar cel`-
lalt fiind „extraordinar de
politicos“, cel de-al
doilea incluzånd dimi-
nuarea de sine fa]` de o
persoan` mai \n vårst`
sau mai mare \n grad. De
exemplu, cånd cineva
mai \n vårst` m-ar com-
plimenta, eu ar trebui s`
neg complimentul [i s`
fiu „modest`“. Cam a[a
f`ceam eu pån` nu
demult, iar cånd cineva
\mi spunea „Bravo!!“ eu
d`deam din cap \n stånga
[i-n dreapta ca [i cum nu
a[ fi f`cut nimic special.

De[i acest fel de polite]e
este mult diferit de stilul
european, nu pot s` zic c`
nu am \nv`]at nimic din
practicarea lui. Am
\n]eles c` e recomandabil
s` fii politicos [i s` ai
bune maniere, iar
alegånd binele de r`u, am
\nv`]at s` m` apreciez
mai mult pe mine \ns`mi.

Cum s` prive[ti
lumea cu ochii
deschi[i

Un alt lucru pe care
l-am \nv`]at \n \ncercarea
de a fi o adev`rat`
„japonez`“ este s` pri-
vesc lumea cu ochii
deschi[i. Cum \n toat`
[coala, din clasa \ntåi
pån` \n a 9-a, erau numai
26 de copii [i eu eram
singura elev` din clasa a
9-a, a trebuit s` stau mai
mult cu cei din clasele
mai mici. A trebuit s`
vorbesc pe \n]elesul lor,
dar de asemenea [i pe
\n]elesul adul]ilor, atunci
cånd trebuia s` ]in
discursuri la anumite
evenimente oficiale. De

aceea, de cåte ori nu
[tiam un cuvånt, \l
c`utam cu ajutorul unui
dic]ionar electronic
cump`rat din Japonia, iar
\n fiecare zi ]ineam un
jurnal personal pentru a
exersa atåt scrisul, cåt [i
modul de exprimare.
Mul]i oameni spun c`
limba japonez` ar fi grea,
dar eu personal cred c`
romåna este mult mai
grea (\n special pentru
japonezi), \n romån` un
cuvånt avånd multiple
forme de conjugare, iar
\n japonez` nu (de
exemplu, „a merge“ se
conjug` \n mai multe
feluri \n romån`, dar \n
japonez` r`måne la fel).
Avånd ocazia de a \nv`]a
[i a folosi tot mai multe
cuvinte \n japonez`, a
\nceput s` \mi plac` s`
scriu \n japonez` [i s`
folosesc tot mai multe
cuvinte noi. Am \nv`]at
s` ascult sunetul limbii
japoneze, nu numai s`
\n[ir cuvinte dup` cu-
vinte. Am \nv`]at c` din
simplitatea [i blånde]ea

limbii japoneze poate ie[i
un lucru deosebit [i
emo]ionant. Am \nv`]at
c` \n japonez` sunt mai
multe cuvinte pentru a
descrie ploaia decåt \n
orice alt` limb` [i c`
m`rul verde la ei nu e
verde ci albastru ( AO \n
japonez`), caci „AO“
mai \nseamn` [i „s`-
n`tos“, ei considerånd
culoarea verde s`n`toas`.

Ultimul lucru pe care
\l voi men]iona este
faptul c`, de[i am fost \n

Japonia fiind \nc` un
copil, nu mi s-a p`rut
foarte diferit` de
Romånia, cu o singur`
excep]ie. Poate a]i mai
auzit acest fapt despre
Japonia, dar cånd \ncerci
s` te urci \ntr-un metrou
plin ochi, e [i mai mare
impactul. Deci, \n con-
cluzie, \n diminea]a de
luni, \n Japonia, mai bine
mergi pe jos decåt
\nghesuit \n metrou ca o
sardin`.

Andra Ignat

Japonia, ]ara \nc`r-
cat` de spiritualitate,
str`lucire, istorie [i mis-
ter, constituie o atrac]ie
pentru orice p`måntean.
|n Japonia, totul este atåt
de specific, atåt de
propriu, atåt de diferit de
tot ceea ce orice turist al
lumii a v`zut oriunde a
umblat, \ncåt, [ocat de
spectacolul care i se arat`
sub ochi, exclam`:
„|ntreaga Japonie este o
pur` n`scocire!“. Baza
material` a turismului a
\nceput cu realizarea unei
re]ele de hoteluri. Pe
\ntreaga suprafa]` a ]`rii,
la ini]iativa diferi]ilor
\ntreprinz`tori particu-
lari, \ncuraja]i [i sprijini]i
de organele de conducere
locale, s-au construit
hoteluri moderne, cu un
grad ridicat de confort,
cu asigurarea tuturor
serviciilor, asigurarea

unor condi]ii de trata-
ment [i, mai ales, asigu-
rarea a tot ceea ce ajut` la
relaxarea [i divertismen-
tul clien]ilor. Principiul
pe care se merge este
„cine pl`te[te trebuie s`
aib` ceea ce dore[te“,
lozinc` ce a fost impus`
tuturor angaja]ilor, deter-
minåndu-i s` acorde
acela[i interes pentru
orice turist, indiferent de
condi]ia social`, vårst`,
sex sau na]ionalitate.
Singurul lucru important
este suma pl`tit` de
client, care hot`r`[te [i
nivelul serviciilor. Pentru
aceea[i sum`, acelea[i
servicii, f`r` nicio discri-
minare. Personalul anga-
jat \n hoteluri, \n anexele
turistice sau \n transport a
fost selec]ionat sever, pe
baze strict profesionale,
pentru a fi capabil s`
satisfac` exigen]ele

specifice muncii cu
publicul. Marile firme
turistice au [i instituit
[coli de calificare pentru
ghizi turistici, [oferi,
chelneri [i buc`tari.
Autobuzele pentru turi[ti
sunt \ntotdeauna dotate
cu un sistem de
radioamplificare pentru
[tiri [i muzic`, dar [i
pentru a permite ghidului
s` dialogheze cu turi[tii
s`-[i demonstreze cali-
t`]ile vocale. Tot \n
autobuz mai exist` [i un
televizor, un aparat video
[i casete cu filme, care
s`-l ajute pe ghid s`-i
distreze pe turi[ti.
Totdeauna, autobuzul
este aprovizionat cu l`zi
frigorifice con]inånd
gust`ri, sucuri de fructe,
cafea [i bere, care pot fi
oferite turi[tilor, bine\n-
]eles, contra plat`. Ghizii
turistici - \n general fete

tinere sub 30 de ani -
poart` \ntotdeauna uni-
forma firmei; ei posed`
un set de p`l`rioare de
soare [i stegule]e de
aceea[i culoare pe care le
ofer` grupului avut \n
grij` pentru a-i repera
mai u[or. Seara, cånd
revin la hotel, turi[tii
\mbrac` yukata, disp`-

rånd astfel toate deose-
birile, [i se creeaz` at-
mosfera necesar` destin-
derii [i odihnei. De cele
mai multe ori, \n cursul
serii se organizeaz`
petreceri \n stil japonez,
cu månc`ruri tradi]io-
nale, cu sake, geishe,
muzic` [i dans. Un
aspect foarte important,

care a dus la dezvoltarea
masiv` a turismului, a
fost implicarea direct` a
autorit`]ilor. Deputa]ii
locali, primarii [i guver-
natorii sprijin` orice ini-
]iativ` particular`, \ncu-
rajånd orice ac]iune care
contribuie la promovarea
turismului. (A.A.)

}ara Soarelui R`sare, locul unde exigen]a operatorilor turistici se \mbin` cu tradi]ia


